
URSCHRIFT - ORIGINALE

Bezirksgemeinschaft Burggrafenamt
Comunitá Comprensoriale Burgraviato

Entscheidung Dienst zugunsten von Personen mit Behinderung und in psychischer Notlage 
Determinazione Servizio a favore delle persone con disabilità e disagio psichico

Allgemeines Register Nr.  / Registro generale n. 623 di data/vom 05.10.2026 

Betreff: Genehmigung der Ausgaben für die Behebung 
der Rohrverstopfung für Schwarzwasser in der Struk-
tur Wg MMB Zueggstraße.

Oggetto: Approvazione della spesa per la rimozione 
dell'otturazione delle tubazioni di acque nere nella strut-
tura CA via Zuegg.

Nach Einsicht in den Ausschussbeschluss Nr. 335 vom 29. De-
zember 2025, mit welchem der Haushaltsvollzugsplan für das 
Jahr 2026-2028 und  den diesbezüglichen Zielsetzungen ge-
nehmigt wurde;

Vista la deliberazione della Giunta Comprensoriale n. 335 del 
29 dicembre 2025, con la quale è stato definito il piano esecuti-
vo di gestione per l’anno 2026-2028 e i relativi obiettivi;

nach Einsicht  in den Beschluß Nr.232 vom 10.09.2009, mit 
welchem der Mietvertrag für die Anmietung der Räumlichkei-
ten in Meran, Zueggstraße 80/1  und 80/2,  für die  Wohnge-
meinschaft für Menschen mit Behinderung über das Institut für 
den Sozialen Wohnbau des Landes Südtirol beschlossen wor-
den ist; 

vista la deliberazione n. 232 del 10.09.2009 con la quale é stata 
approvata la stipulazione del contratto di locazione dei locali si-
ti a Merano in Via Zuegg 8/1 e 80/2, per una communitá di al-
loggio per persone disabili con l’Istituto per l’edilizia abitativa 
agevolata della Provincia di Bolzano (IPES); 

nach Einsicht in die Rechnung ( F3/2026/838 vom 22.09.2026) 
des Institutes für den Sozialen Wohnbau des Landes Südtirol, 
Bozen, mit welcher um die Begleichung der Kosten für die Be-
hebung einer Rohrverstopfung durch die Firma EuroAlpe, be-
treffend der Wg in der Zueggstraße 80 mitgeteilt und um Über-
weisung des Betrages von insgesamt 121,29 Euro ersucht wor-
den ist; 

Visti  la fattura (F3/2026/838 del 22.09.2026) dell’Istituto per 
l’edilizia sociale della Provincia Autonoma di Bolzano, con la 
quale sono state communicate le spese per la rimozione di un
´ostruzione nelle tubature da parte della ditta EuroAlpe a Mera-
no in Via Zuegg 80, con la richiesta del versamento dell’impor-
to complessivo di Euro 121,29 ; 

nach positivem Gutachten über die technische Ordnungsmä-
ßigkeit;

espresso il proprio parere favorevole sulla regolarità tecnica;

nach diesen Prämissen und nach Einsicht in den Art. 36 des 
Dekretes des Präsidenten der Region Nr. 2/L vom 1. Februar 
2005;

tutto ciò premesso e visto l'art. 36 del Decreto del Presidente 
della Regione 1 febbraio 2005, n.2/L;

Die Führungskraft d e t e r m i n a
e n t s c h e i d e t Il/La Dirigente

1. den Betrag von 121,29 € für die Behebung der Rohrversto-
pfung zu liquidieren und den Finanzdienst mit der Bezah-
lung zu beauftragen;

1. di liquidare l’importo di €  121,29  per le spese della rimo-
zione dell´ostruzione nelle tubature e di incaricare il Servi-
zio Finanziario al pagamento;

2. die Ausgabe  wird  gemäß nachstehender  Übersicht finan-
ziert:

2. di finanziare la spesa come risulta dal seguente prospetto:

N.
Nr.

Importo
Betrag  

Centro di costo
Kostenstelle

Capitolo
Kapitel

Anno di competenza
Kompetenzjahr

N. impegno
Verpflichtung Nr.

121,29 € 2604 20900/ 2026 2685



3. das Original dieser Entscheidung wird für die amtliche Ak-
tensammlung an das Sekretariat weitergeleitet;

3. di inviare l’originale della presente determinazione alla Se-
greteria per la raccolta ufficiale degli atti.

4. gegenständlicher Entscheid wird auf der digitalen Amtsta-
fel  der  Bezirksgemeinschaft  Burggrafenamt 
(www.bzgbga.it)  innerhalb von 10 Tagen ab Treffen der 
Entscheidung für 10 aufeinander folgende Tage veröffent-
licht und am Tag der Veröffentlichung vollstreckbar;

4. di dare atto che la presente determinazione verrà pubblicata 
sull'albo  informatico della  Comunità  comprensoriale  Bur-
graviato (www.bzgbga.it) entro 10 giorni dall'adozione per 
10 giorni consecutivi e alla data della pubblicazione diventa 
esecutiva; 

5. jede/r Bürger/in kann während des Zeitraumes der Veröf-
fentlichung Einspruch beim Ausschuss der Bezirksgemein-
schaft  gegen  diesen Entscheid einreichen,  und  außerdem 
innerhalb der gesetzlichen Fristen Rekurs bei den gerichtli-
chen Instanzen.

5. di  dare atto  che,  ogni cittadino/a può,  entro il  periodo di 
pubblicazione, presentare opposizione alla presente determi-
nazione alla Giunta Comprensoriale, e che può inoltre essere 
presentato ricorso, entro i termini di legge, innanzi agli or-
gani giurisdizionali.

DIE FÜHRUNGSKRAFT - IL/LA DIRIGENTE

  Dr. Margret Andreatta

(digital signiert – firmato tramite firma digitale)

elektronischer Fingerabdruck des Gutachtens - impronta digitale del parere
Fcy05SU8hd2jcrDxfQcf8OzdjnN1dBp2tFnvcX/MpdI=

Sichtvermerk betreffend die buchhalterische Ordnungsmäßigkeit, 
durch den die  finanzielle  Deckung bestätigt  wird (Art.  19 des 
D.P.R.A. Nr. 4/L vom 28.5.1999).

Visto di regolarità contabile attestante la copertura finanziaria 
(Art. 19 del D.P.G.R. 28 maggio 1999, n. 4/L).

Data/Datum, 05.10.2026

DIE VERANTWORTLICHE - LA RESPONSABILE
  Iris Di Carlo

(digital signiert – firmato tramite firma digitale)

elektronischer Fingerabdruck des Gutachtens - impronta digitale del parere
jApB8ZryJgTnm5dg5yYye9M8zJM6gt4w8mntQJtFzQA=
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